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

 is the nominative subject from the masculine singular articular present active participle of the verb ECHW, which means “to have: has.”

The article is used as a relative pronoun, translated “The one who” or “He who.”


The present tense is a descriptive present for what is now going on and a gnomic present for a general truth or maxim.


The active voice indicates that the subject produces the action of having.


The participle is circumstantial.

Then we have the accusative direct object from the feminine singular article and noun NUMPHĒ, meaning “the bride.”  This is followed by the predicate nominative from the masculine singular noun NUMPHIOS, meaning “the bridegroom.”
  Then we have the third person singular present active indicative from the verb EIMI, meaning “to be: is.”

The present tense is an aoristic present, which describes the state of being as a fact.


The active voice indicates that the state of being which is described produces the state of being what it is.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.
“He who has the bride is the bridegroom;”
 is the adversative use of the postpositive conjunction DE, meaning “but” plus the nominative subject from the masculine singular article and adjective PHILOS, meaning “the friend.”  With this we have the genitive of relationship from the masculine singular article and noun NUMPHIOS, meaning “of the bridegroom.”  Then we have the appositional/explanatory use of the nominative masculine singular articular perfect active participle of the verb HISTĒMI, which means “to stand.”


The article is used as a relative pronoun, meaning “who.”


The perfect tense is an intensive perfect, which emphasizes the present existing state of being as a result of a past action.


The active voice indicates that the friend of the bridegroom produces the action.

The participle is circumstantial.

This is followed by the connective use of the conjunction KAI, meaning “and” plus the nominative masculine singular present active participle of the verb AKOUW, which means “to hear.”


The present tense is a descriptive present for what is now going on and a customary present for normally and typically occurs.


The active voice indicates that the friend of the bridegroom produces the action.


The participle is circumstantial.

Then we have the genitive direct object from the third person masculine singular personal use of the intensive pronoun AUTOS, meaning “him” and referring to the groom.

“but the friend of the bridegroom, who stands and hears him,”
 is the instrumental of manner from the feminine singular noun CHARA, meaning “with joy.”  With this we have the third person singular present active indicative from the verb CHAIRW, which means “to rejoice.”


The present tense is a customary present describing what normally takes place.


The active voice indicates that the friend of the bridegroom produces the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

Then we have the preposition DIA plus the accusative of cause from the feminine singular article and noun PHWNĒ, meaning “because of the voice” plus the possessive genitive from the masculine singular article and noun NUMPHIOS, meaning “of the bridegroom.”
“rejoices with joy because of the voice of the bridegroom.”

 is the inferential use of the postpositive conjunction OUN, meaning “Therefore” plus the nominative subject from the feminine singular demonstrative pronoun HOUTOS, used as an adjective, plus the article and noun CHARA, plus the article and first person feminine singular personal pronoun EMOS, used as an adjective, meaning “this my joy.”  Finally, we have the third person singular perfect passive indicative from the verb PLĒROW, which means “to be made full; to be brought to completion; to be completed; to be fulfilled; to be made complete.”


The perfect tense is a consummative perfect, which emphasizes the past, completed action, and is translated by the English auxiliary verb “has.”


The passive voice indicates that the bridegroom receives the action of his joy being made complete.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact.

“Therefore, this, my ﻿joy, has been made complete.”
Jn 3:29 corrected translation
“He who has the bride is the bridegroom; but the friend of the bridegroom, who stands and hears him, rejoices with joy because of the voice of the bridegroom.  Therefore, this, my ﻿joy, has been made complete.”
Explanation:
1.  “He who has the bride is the bridegroom;”

a.  


b.  
2.  “but the friend of the bridegroom, who stands and hears him,”

a.  


b.  

3.  “rejoices with joy because of the voice of the bridegroom.”

a.  


b.  

4.  “Therefore, this, my ﻿joy, has been made complete.”


a.  


b.  
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